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музыкальных инструментов как магических предметов, как было в сказках 

«Райская дудка» и «Гусли-самогуды». Осознание героинями магической силы 

музыки не только разрушает злые чары, но и преподносит им важный урок: 

музыка – это не просто средство развлечения или утешения, она может быть 

мощным инструментом, способным влиять на людей и окружающий мир. 

В мультсериале «Маша и Медведь», в серии «Вот так штука!», Маша и ее 

друг панда находят волынку. Они строят различные забавные теории по поводу 

использования этого инструмента и приходят к выводу, что этим инструментом 

можно отпугивать зайцев. В этой серии волынка выступает как источник юмора 

и лёгкости. Здесь отсутствуют традиционные магические ассоциации, как в 

других мультсериалах, где музыка часто выполняет более глубокую роль.  

Таким образом, в современных мультфильмах музыкальные инструменты 

хоть и играют важную роль, но их значение несколько изменилось по сравне-

нию с традиционными народными сказками. Если в сказках они были частью 

мифологического мировоззрения и сакральных практик, то в мультфильмах они 

стали универсальным средством передачи эмоций, обучения и развлечения.  
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Аксиология, как наука о ценностях, занимает важное место в современных 

гуманитарных исследованиях. Одной из основных целей аксиологического 

анализа является выявление ценностного аспекта в языковой единице, что 

особенно актуально в контексте педагогической деятельности. Как отмечают 
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исследователи, педагогический дискурс оказывает существенное влияние на 

процесс социализации, фиксируя основные ценности и нормы, принятые боль-

шинством людей в обществе и передаваемые следующим поколениям [1:341].  

Целью данного исследования является изучение ценностных характери-

стик образа учителя-филолога в сопоставлении с качествами, которыми должен 

обладать современный специалист, в целом. Для достижения заявленной цели 

были проведены анкетирования, в которых приняли участие 69 респондентов из 

числа студентов 3 курса специальностей «Русский язык и литература» и 

«Филология» (Евразийский национальный университет им. Л.Н. Гумилева, 

Астана, Казахстан). Перед респондентами стояла задача выбора приоритетных 

ценностных качеств, которыми должен обладать учитель-филолог и современ-

ный специалист. 

Лингвоаксиологическая корреляция полученных результатов представлена 

на диаграмме 1. Цифровые значения указывают процент респондентов, выбрав-

ших данный критерий. 

Среди наиболее значимых качеств учителя-филолога превалируют грамот-

ность (94,2%), ответственность (63,8%), креативность и справедливость 

(62,3%). Средне значимые качества: коммуникативные навыки (46,4%), 

стрессоустойчивость (46,4%), компетентность (36,2%), целеустремленность 

(36,2%). Наименее значимые качества: тактичность (20,3%), гибкость 

(15,9%), инновационность (14,5%), самокритичность (1,4%).  

Вместе с тем основными значимыми качествами современного специали-

ста являются грамотность (68,6%), ответственность (66,7%), справедливость 

(60,8) и коммуникабельность (56,9%). Средне значимые качества: креатив-

ность (54,9%), разносторонность (54,9%), стрессоустойчивость (49,0%), 

компетентность (43,1%). Наименее значимые качества: гибкость (19,6%), 

самокритичность (13,7%), инновационность (9,8%), доброжелательность 

(7%).  

Диаграмма 1 

 

 
 

Сравнительный анализ результатов анкетирования позволяет выделить 

следующие закономерности. Для учителя-филолога грамотность имеет 

наибольшее значение (94,2%), что объясняется спецификой профессии, требую-

щей безупречного владения языком. Для современного специалиста грамот-
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ность также важна (68,6%), но не является приоритетом. Ответственность и 

справедливость практически одинаково значимы для обеих категорий, отражая 

общие ожидания к профессионализму и этике труда. Креативность важна в 

обеих группах, однако для учителя-филолога этот показатель выше на 5,4%, что 

можно объяснить необходимостью разработки оригинальных методов препода-

вания в условиях динамично развивающегося общества. Коммуникабельность и 

стрессоустойчивость сильнее востребованы у современного специалиста, что 

свидетельствует о требованиях гибкости и универсальности в современных 

реалиях.  

Проведенный лингвоаксиологичекий анализ демонстрирует сходства и 

различия в приоритетных качествах учителя-филолога и современного специа-

листа. Для учителя-филолога ключевыми ценностными установками являются 

грамотность, ответственность и справедливость, подчеркивающие важность 

образовательной и воспитательной функции современного преподавателя. Для 

специалиста, кроме ответственности и справедливости, также значимы 

коммуникабельность и стрессоустойчивость, что отражает актуальные 

запросы рынка труда. 
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При анализе маркетинговых стратегий коммерческих медицинских учреж-

дений ученые исследуют в первую очередь инструменты позиционирования, 

влияющие на развитие коммерческой организации (А.А. Фомичева, Ф. Котлер, 

А.В. Слушаенко, С.А. Овинникова, И.В. Стефанова и др.) [1: 146]. Е.Л. Красно-

ва рассматривает позиционирование как процесс определения места и роли 

товара, услуги, бренда или компании на рынке относительно конкурентов, а 

также формирование положительного восприятия у потребителей через уни-

кальность предлагаемого продукта и его преимущества [2: 414]. В качестве 

главных инструментов привлечения и удержания пациентов медицинских 

организаций ученые рассматривают бренд и нейм учреждения. Концепцию 
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